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LED Starter
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(1) Sluk for strømmen.

(2) og (3) Tag det gamle lysrør ud.

(4) Tag glimtænderen ud.

(5) Indsæt den medfølgende LED-
glimtænder i holderen.

(6) Indsæt LED-lysrøret i holderen. 

(7) Fastgør lysrøret ved at dreje det 
90°.

(8) Tænd for strømmen og kontrollerer 
at lysrøret tænder.

(1) Switch off electricity.

(2) and (3) Remove the conventional 
lamp. 

(4) Remove the starter.

(5) Click the LED replacement starter 
into the starter holder.

(6) Insert the LED lamp into the 
lampholder.

(7) Secure the position by turning the 
lamp by 90°.

(8) Switch on electricity and check for 
lamp starting.

(1) Kytke virta pois.

(2) ja (3) Poista vanha loisteputki. 

(4) Poista vanha sytytin.

(5) Asenna LED-sytytin sytyttimen 
kantaan.

(6) Asenna LED-loisteputki 
lampunpitimiin.

(7) Lukitse kiinnitys kiertämällä LED-
loisteputkea 90°.

(8) Kytke virta päälle ja varmista, että 
LED-loisteputki syttyy.

(1) Slå av strømmen.

(2) & (3) Ta bort det gamle lysrøret. 

(4) Ta bort starteren.

(5) Sett inn den medfølgende LED-
starteren i holderen.

(6) Sett LED-lysrøret i lampeholderen.

(7) Fest lysrøret ved å vri 90°.

(8) Slå på strømmen og sjekk at 
lysrøret lyser.

(1) Stäng av strömmen.

(2) & (3) Ta bort det gamla lysröret. 

(4) Ta bort startern.

(5) Klicka i den medföljande LED-
startern i hållaren.

(6) Sätt LED-lysröret i lamphållaren.

(7) Fäst lysröret genom att vrida 90°.

(8) Sätt på strömmen och kolla så att 
lysröret tänds.

Magnetisk reaktor/Magnetic ballast/Magneettikuristin

DK EN FI NO SE



DK

•	 This lamp may not be suitable for use 
in all applications where a traditional 
fluorescent lamp has been used. The 
temperature range of this lamp is 
more restricted. In cases of doubt 
regarding the suitability of the appli-
cation the manufacturer of this lamp 
should be consulted.

•	 This lamp is designed for general 
lighting service (excluding for example 
explosive atmospheres).

•	 This lamp is not suitable to be used in 
emergency luminaires.

•	 Only works with the LED starter 
included in the package.

•	 Do NOT modify the luminaire 
in which the LED tube has been 
installed.

•	 LED-lysstofrør kan ikke bruges i alle 
armaturer, hvor traditionelle lysstofrør 
er blevet brugt. Temperatur-intervallet 
for dette lysstofrør er mere begrænset. 
Kontakt producenten af ​​lysstofrør i 
tilfælde af usikkerhed omkring instal-
lationens egnethed.

•	 Dette LED-rør er beregnet til generel 
belysning og må ikke installeres i et 
eksplosivt miljø.

•	 Dette lysrør er ikke egnet til brug i 
nødbelysningsarmaturer.

•	 Virker kun sammen med LED-
glimtænderen som medfølger i 
forpakningen.

•	 Ændre IKKE på det armatur, hvor 
LED-lysstofrøret er installeret.

•	 LED-lysrør kan ikke brukes i alle arma-
turer hvor tradisjonelle lysrør har blitt 
brukt. Temperaturintervallet for dette 
lysrøret er mer begrenset. Kontakt 
produsenten av lysrøret ved usikker-
het om installasjonen egnethet.

•	 Dette LED-lysrøret er beregnet for all-
mennbelysning og må ikke installeres i 
et eksplosivt miljø.

•	 Denne lampen er ikke egnet for bruk i 
nødlysarmaturer.

•	 Fungerer kun med LED-starteren som 
følger med i pakningen.

•	 IKKE modifiser armaturen der LED-
lysrøret installeres.

NOTE:OBS:

OBS:

•	 LED-lysrör kan inte användas i alla 
armaturer där traditionella lysrör har 
använts. Temperaturintervallet för 
detta lysrör är mer begränsat. Kontak-
ta tillverkaren av lysröret vid osäkerhet 
om installationens lämplighet.

•	 Detta LED-rör är avsedd för allmän-
belysning och får inte installeras i 
explosionsfarlig miljö.

•	 Denna lampa är inte lämplig för 
användning i nödljusarmaturer.

•	 Fungerar endast med LED-startern 
som ingår i förpackningen.

•	 Modifiera EJ armaturen i vilken LED-
lysröret installerats.

OBS:

•	 Tämän valonlähteen sopivuus eri 
valaisimiin on varmistettava ennen 
asennusta. LED-valonlähteen 
käyttölämpötila-alue on rajallinen 
eikä tämän vuoksi sovi käytettäväksi 
kaikissa sovelluksissa. Epävarmoissa 
tapauksissa ole yhteydessä 
valmistajaan.

•	 LED-loisteputki on suunniteltu 
käytettäväksi yleisissä olosuhteissa (ei 
räjähdysvaarallisiin ympäristöihin).

•	 Tämä valonlähde ei sovellu 
käytettäväksi turvavaloissa.

•	 Toimii vain mukana tulevan LED-
sytyttimen kanssa.

•	 Ei voida käyttää valaisimissa joissa

•	 Älä tee muutoksia valaisimeen 
tai kytkentöihin LED-loisteputken 
vaihdon yhteydessä. 

HUOM:

Art.no. Wattage Lumen Kelvin ØxL mm

8298401 9W 1250 lm 3000K 28x600 mm

8298402 9W 1350 lm 4000K 28x600 mm

8298403 17.5W 2550 lm 3000K 28x1200 mm

8298404 17.5W 2600 lm 4000K 28x1200 mm

8298405 22W 3100 lm 3000K 28x1500 mm

8298406 22W 3300 lm 4000K 28x1500 mm

8298407 12W 2520 lm 4000K 28x1200 mm

8298408 17W 3570 lm 4000K 28x1500 mm
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EN FI

NO SE

1.	 Virker ikke med dæmper
2.	 Skal anvendes med LED erstatnings glimtænder
3.	 Skal bruges under tørre forhold eller i et beskyttelsesar-

matur
4.	 Magnetisk rektor

DK

1.	 Do not use with dimmers
2.	 Need to be used with LED replacement starter 
3.	 Need to be used in dry conditions or in a luminaire that 

provides protection
4.	 Magnetic ballast

EN

1.	 Ei himmennettävissä
2.	 LED-putken kanssa käytettävä LED-sytytintä
3.	 Käytettävä kuivissa olosuhteissa tai valaisimessa, joka 

suojaa lamppua
4.	 Magneettikuristin

FI

1.	 Ikke for bruk med dimmer
2.	 Må brukes med LED erstatnings tennere.
3.	 Må brukes under tørre forhold eller i beskyttet armatur 
4.	 Magnetisk rektor

NO

1.	 Ej för användning med dimrar
2.	 Måste användas med LED ersättnings tändare.
3.	 Måste användas i torra förhållanden eller i en skyddande 

armatur
4.	 Magnetisk reaktor

SE


